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A ona wdzieczyta sie do Siergieja Bolestawicza
i niekiedy palgce wejrzenie zwracata ku smutnemu,
zniecheconemu wszystkiem mtodziencowi; wypowia-
data $miato swoje teorye o stanowisku kobiety no-
woczesnej, 0 mailzenstwie, o burzujstwie itp., czem
wprawiata w zachwyt Siergieja Bolestawicza, ale
na Stanistawie, o ktdrego jej gtownie chodzito i kto-
rego wytgcznie miata na mysli, pragneta podraznic¢
1 wywota¢ z nim spor, nie robito to zadnego wra
zenig. Siedzial chmurny, zamys$lony, obojetny na
wszystko, zapatrzony gdzie$ w dal, btadzacy duszag
Bog wie jaK daleko, moze nawet nie styszacy tego,
0o czem Anielka mowila.

Draznito jg nadzwyczajnie. Juz wczoraj wypro-
wadzit jg z cierpliwosci, gdy wygtaszane przez
nig zdania przyjmowat z drwigcym usmiechem i by-
najmniej nie myslat sie z nig sprzecza¢, ale popro-
stu z lekcewazeniem traktowat jej teorye, jako nie-
godne powaznej dyskusyi. To wprawiato jg w gniew.
Ona chciataby tego smutnego miodzienica przekonac,
ozywi¢, pchng¢ w wir walki, a on oto siedzi mil-
czacy, zapatrzony w siebie, obojetny, pozwalajgcy
na to, by taki duren i gtupiec, jak kolezski asesor,
wygtaszat swoje zachwyty i bit oklaski ,,pieknej
damie*. Jej przeciez nie idzie o to, by Siergiej Bo-
lestawicz nig sie zachwycal, i jezeli chciata by¢ dla
kogo piekna, to z pewnos$cig nie dla niego, ale dla
kogo$ innego, a dla kogo, to juz jej tajemnica.

Gdy jednak najryzykowniejsze teorye, wygtaszane
przez nig, nie potrafity poruszy¢ Stanistawa i wy-
wotaé w nim chocby najlzejszego oporu, wstata
z blyszczgcemi od gniewu oczyma i, patrzac z po-
gardg na swego kuzyna z lewej reki, rzekia:

— Czy pan sie dzi$ nie wyspat?

— W rzeczy samej nie wyspatem sie.

— To idzze pan spa¢, bo lekam sie, bys tu przy
stole nie zasnat.

To rzekiszy, z wdziekiem podniosta sukienki i nie
kiwngwszy nawet gtowg kolezskiemu asesorowi, wy-
szta z minkag radosng. Siergiej patrzat za nig i po
chwili rzekt:

— Ot sierdita damal

I powstat, przeciggajac sie leniwie i zapropono-
wat Stanistawowi, by sie przeszli po ogrodzie, na
co ten dos$¢ niechetnie sie zgodzit. Szli tedy gtéwng
alejg. — Siergiej ciagle gadat niestworzone rzeczy
0 swoim pobycie w Pitrze, jak Petersburg nazywat,
a Stanistaw stuchal, nie stuchajgc, i wcale sie nie
odzywat.

— Ja wam, pan, ot co powiem. Mnie bardzo
podoba sie madmazel Aniela, chociaz mnie z_kobie-
tami nie szczesci sie. Na dniach w Pitrze' Konon
IlwanowTcz mowit, ze bedzie mnie swataé. On do-
kazuje, ze ja powinien si¢ zeni¢ w co by nie stato.
Znalazt jaka$ panne, ktorej nieprzemiennie jeszcze
tego miesigca potrzeba wyjs¢ za maz. Juz Konon
Iwanowicz przedtozyt to jej ojcu, a on odpowie-
dziat: ,,nu c6z, niechaj przychodzi, zobaczym®.

Ja sam nie precz od tego probowaé, tak pré-
bowaé! Kanon Iwanowicz méwi, ze to dom arysto-
kratyczny, pierwszy sort, a nawet nie po naszych
nogach. Ale ot, szczesScie, ze ich tak przyparto.
Przytem co, ze oni bogaci, to i dobrze, my i sami
2 wasami. Ojciec jej w wysokim czynie, tajny czy
co, on, ze i nieprzemienny cztonek tiuremnego ko-
mitetu. Bardzo obrazowany i uczony cztowiek. Na-
~et przepas¢ pieczetowat swoich wydan, najwiecej
to przeprowadza z francuskiego. Ja nawet widziat
jedno jego wydanie, bardzo pieknie przeplecione,
cale wyztacane, a na spince jego wiasny wezet od-
cisniety. Jak napotyka sie z jeneratami, to nawet
kapelusza nie zdejmuje, a tylko reke im przecigga.
A co oni jemu znaczg ? Oni przed ministrem w wasy
sobie nie dmucha. Rozjezdza sobie lichemi konmi
~ kolasce po mostowej i dzieto z konncem. Za cérka
toa da¢ 60.000 rubli czystoganem. Ut co...

W tejze chwili doszli do kohnca ogrodu, gdzie
y murze byla furtka, prowadzaca na gosciniec,
1 w tej furtce okazat sie jaki§ nieznajomy. Byt to
miody cztowiek z lekkim zarostem na brodzie, blady,
2 dwoma duzemi palgcemi oczyma, z wiosem diugim,
Wydobywajgcym sie z pod miekkiego bandyckiego
kapelusza, mocno nacisnietego na oczy. Ubrany byt
niedbale, zakurzony mocno, a pod szerokg peleryna
narzucong na plecy, dzwigat jakie$ zawinigtkr. rY resu
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trzymal grubg patke, widocznie $wiezo wycietg
w lesie.

Wszedt do ogrodu, lekko skinat gtowg i gtosem
miekkim z akcentem $piewnym zapytat:

— Przepraszam, czy ta wie$ nazywa sie Gora?

— Tak! odrzekt Stanistaw.

— Czy tutaj jest dwor?

— Tak, a co pan sobie zyczy?

— Jaby chciat zobaczy¢ sie z panem Koztow-

skim.

— Ja jestem Koztowski.

— Tak! no to ja sie sam przedstawie. Jestem
Antoni WisSniewski ze Lwowa. Moja matka byta

Koztowska, Antonina Koztowska. Mnie doszta wia-
domos$é, ze na mojag matke, po jej bracie wiasnym
Teodorze Koztowskim, spadia sukcesya. Wiecem tu
przyjechat, jako jedyny syn mej matki.

Stanistaw wyciggnat do niego reke:

— Bardzo mi przyjemnie pozna¢ kuzyna. Nie
wiedziatem, ze ciotka Antonina miata syna...

— A miafa... mnie. Mam wszystkie dokumenty
poswiadczone urzedownie przez cesarsko krélewska
ambasade w Wiedniu.

Moéwigc to, uSmiechat sie smutno, patrzyt na Sta-
nistawa i na Sergieja Bolestawicza i pytat:

— To pan jest moim kuzynem? wolno zapytaé
jakie nas tgczy powinowactwo ?

— Bardzo blizkie, mdj ojciec Andrzej Koztow-
ski byt bratem rodzonym ciotki Antosi... jesteSmy
wiec bracia cioteczni.

— Ano tak... bardzo mi mito pozna¢ braciszka.

Siergiej Bolestawicz stuchat tego wszystkiego,
marszczyt brwi gniewnie, gtadzit niespokojnie fawo-
ryty i mruczat pod nosem:

— Czort bierz... taz tych krewnych moc!...

A tymczasem Wisniewski ciggle swym S$piew-
nym i miekkim gtosem mowit:

— Caly dzien weczorajszy i calg noc jechatem,
a ze stacyi piechotg przyszediem.

— Czemuz kuzyn nie spytat na stacyi o konie
z GoOr? Codzien je wysytam po krewnych.

Taj zabratby to mnie furman? tu widze wszystko
po pansku, a ja co? Ja ubogi stuchacz uniwersy-
tetu, gdzie mnie siada¢ do powozow panskich! Moja
chtopska burka nie pasowalaby z aksamitami pan-
skimi.

— Kochany bracie — odrzekt na to Stanistaw —
tu wszystko jest takze w czesci twoje... Wszak
wszystko nalezy do spadku.

— Tak? ano to i dobrze. Ale zmeczony jestem
bardzo i gtodny. Nie moznaby gdzie spocza¢ troche
i czem sie pokrzepi¢? Od stacyi droga ciezka, pigc
kilometrow, jakem obliczyt i bloto po kostki. Patrz
pan, jakem sie ubtocit.

Wysunat naprzod jedng noge w bucie ordyna-
ryjnym i zupetnie wykrzywionym, na ktéry spa-
daly obszarpane i w rzeczy samej mocno zabtocone
spodnie, i z boku spoglagdat na Siergieja Bolesta-
wicza. Ten mruczat ciggle, wreszcie zawotat:

— Mam honor rekomendowa¢ sie: Siergiej Bo-
lestawicz Koztowski, kolezski asesor iz Pieterburga.

— Bardzo mi przyjemnie. Czy pan takze kuzyn?

— Ta jakze kuzyn. Moja familia Koztowski,
Siergiej Bolestawicz. Ja tu przyjechat z Pitra... nu,
po sukcesyu...

— Hm! to widze bardzo liczna byta nasza ro-
dzina. Nieboszczka matka moéwita mi, zdaje sie,
0 czterech braciach i juz nie wiem o ilu siostrach.
Wiec pan jest synem jednego z tych braci? a za-
tem takze moim ciotecznym?

— Da jakze... ciotecznym.

Wtracit sie w te rozmowe Stanistaw:

— Wilasciwie pan jest synem Bolestawa, a za-
den z naszych stryjow nie nosit tego imienia. Ale
co my tu gadamy. Prosze kuzyna do domu. Zaraz
poprosze, zeby ci jes¢ dali. Pokdj kuzyn bedzie miat
osobny i moze sobie wypoczgé. Prosze za mnag!

Ruszyli ku domowi, Stanistaw przodem, za nim
kolezski asesor i Wisniewski. Siergiej oburzyt sie
na uwage Stanistawa, ze Zzaden z braci zmariego
Teodora Koztowskiego nie miat imienia Bolestaw
1 gadat:

— Da ty pan Stanistaw nie méw. Ja ze Ko-
ztowski, a skoro wy pan anonsem w Senackich
Wiedomosciach wezwali wszystkich Koztowskich,
nu to ja i przyjechat. U mnie sa dokumenta, po-
stuzny spisek, czegéz wiecej?

Stanistaw nic na to nie odpowiedziat, tylko szedt
przodem, wiec Siergiej zwrécit sie do Wisniew-
skiego :

— Wy pan z Lemberga?

— Z Lemberga? po polsku to nazywa sie Lwow.

— Da... to wszystko réwno-.-W ,,Nowoje Wre-
mia“ zawsze pieczetuja Lembefg. .Jaze do tego
przyzwyczait sie. Tak! tak! to niemiecka nazwa —
Lwow to .Lwow i to-“po stowiansku. Aj pan... ty

nie wiesz, jaka to zapdzniona nacya te Polaki z Przy-
wislinja. U nich niema nijakiej progresywnej idei.
Same pany i ksiendzy, a chiop to u nich psiakrew.
Ja ich znam. Ja czytal Michata Nikiforowicza Kat-
kowa. No, mnie byto bardzo smutno jak ja go czy-
tat. Przeciez i ja Polak, nu, i dobry Polak. Tu pan
trzeba zywej wody, progresu, trzeba zeby sie ro-
daki moje jozbyly marzen. Point des revenes. Ha!
ha! ha! Co? a?

Wisniewski stuchat tych stéw, a na jego twa-
rzy malowalo sie zdziwienie, spogladat z boku na
koscistg posta¢ kolezskiego asesora i coraz bardziej
odsuwat sie od niego i nic nie mowit, ale palka
czego$ zawziecie machat i scinat zielska po drodze.

Na szczeScie przybyli juz do werandy i Stani-
staw, poprosiwszy goscia, zeby usiadl, pobiegt do
wnetrza. Wisniewski obejrzat sie dokota, ztozyt
w kacie swoje zawinigtko, — Kkij, swa peleryne
i bandycki kapelusz i bujne dtugie witosy, spadajace
mu na czoto, odgarnat reka. Usiadt, wzdychajac gto-
$no, wyciagnat nogi i szepnat:

— Zmeczytem sie!

Niebawem stuzgcy przynidst przekaski i wddke
i patrzyt nieco zdziwiony na nedznie ubrang, zaku-
rzong posta¢ nowo przybytego, ktéry w tem pan-
skiem otoczeniu wygladat nieco dziwacznie. Siergiej
Bolestawicz, jakkolwiek byt juz po $niadaniu, zabrat
sie do wodki, nalat sobie kielich potezny i podno-
szagc go. zawotat:

— Nu, wnosze toast za progres Prywislinja!
Ja tu, pan, przywiézt caty czemodan nowych idei.
Wy, pan, ze zgnitego zachodu, zapadnik, wy, poga-
dawszy ze mna, uwidzicie, co to sg zrodta zywej
wody.

Wypit duszkiem zywg wode, obtart bokobrody
i zabral sie do jedzenia, powtarzajac ciggle kieliszki.
Wisniewski jadt, patrzat na niego, ale nic nie mé-
wit. Dla niego $wiat to byl nowy i zgota nieznany.

— Pan przywiozt nowe idee z Petersburga ? —
pytat z pewnym ironicznie dobrotliwym u$miechem

— Da, z Pitra, wy, pan, nie znacie, co tam jest
czysty kipiatok idei...

— Co0? co to jest kipiatok?

Tymczasem wszedt Stanistaw i zywo zajagt sie
swoim nieznanym kuzynem, przerywajac kolezskiemu
asesorowi wyktad, co to jest ,kipiatok* i jakie
idee przywiozt z Petersburga. Niebawem zjawita sie
i panna Aniela, zaciekawiona przybyciem nowego
spadkobiercy i z pod oka przypatrywata mu sie cie-
kawie i zaraz tez wdata sie z nim w rozmowe tak
interesujgca, ze tylko oboje mowili, zapominajac
zupelnie o obecnosci Siergieja Bolestawicza i Sta-
nistawa. Siergiej zrazu wtrgcat sie w ich rozmowe,
ale widzac, ze stow jego nie podnosza, na pytania
nie odpowiadajg, zamikt z rozpaczy, wypit wszystka
,»oczyszczonall i siedziat chmurny, nadasany, palac
»papiroskull, jak moéwit.

Stanistaw tez nie odzywal sig, zapominajgc o ca-
tem otoczeniu, pogrgzony w swe melancholijne ma
rzenia. | bytby tak siedziat zapewne diugo, gdyby
nie pojawienie sie Orczykiewicza, ktéry spowodo-
wat ockniecie sie przysztego dziedzica Goér. Zeszedt
z werandy do owczarza, pytajac czego chce, na co
ten odrzekt:

— A co6z, panie, bedzie z tg wierzbg?

VI.

— Swiat, prosze pani, jest zle urzadzony, trzeba
go konieczne lepiej, a nadewszystko madrzej i spra-
wiedliwiej uorganizowac.

Tak mowit miody Lwowianin, Antoni Wisniew-
ski, do panny Anieli, przechadzajgc sie z nig po
alei, wysadzanej staremi lipami w ogrodzie dwor-
skim. Szedt z gtowg spuszczong, z oczami wlepio-
nemi w ziemie, z wiosami spadajgcemi mu na ra-
miona, z twarzg poety lub meczennika, opierajgc sie
na swej sekatej lasce, caly skupiony w sobie, po-
chioniety zupetnie i jedynie myslag o reformie tego
zle urzadzonego $wiata. A przeciez obok niego szta
dziewczyna tadna, dyszgca zyciem i pragnhgca sko-
rzysta¢ z tego zycia, zdajaca sie moéwié¢: Urzadzajcie
Swiat jak chcecie, ja jestem mito$¢ i mnie z tronu
istnienia nigdy nie zwalicie! ja wszystko pokonam,
ja wszystko przezyje, $wiat wasz moze rungé, ale
ja zy¢ bede, bom jest nieSmiertelna!

Posuwata sie wolno koto niego w swej jasnej
perkalowej sukience, zbudowana jak Wenus, z gtowg
wzniesiong w gore, lekka, zgrabna, petna wdzieku
niewiesciego, tworzac dziwny kontrast swg dumng
i wyzywajgcg postawg ze zgarbiong mizerna, chuda
figurg Wisniewskiego.

Stuchata z zajeciem jego teoryi o ziem uizgdze-
niu $wiata, wygtaszanych nizkim, mezkim, $piewnym
gtosem, a nad nimi unosito sie jasnobiekitne niebo
lipcowe, od pdl szedt zapach zb6z, lipy sypaly im



